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Informacje dotyczace zgodnosci

Rozporzadzenie Federalnej Komisji Lacznosci

Niniejsze urzgdzenie pozostaje w zgodnosci z czescig 15 zasad Federalnej Komisji Lgaczno-
Sci. Podstawg dziatania s dwa warunki: (1) niniejsze urzgdzenie nie wywotuje szkodliwych
zaktocen oraz (2) niniejsze urzadzenie musi zaakceptowac otrzymywane zaktdcenia, wigcznie
z zaktoceniami, ktére moga spowodowac niepozadane dziatania.

Niniejszy sprzet zostat przetestowany i pozostaje w zgodnosci z ograniczeniami cyfrowych
urzadzen klasy B, zgodnie z czgscig 15 zasad Federalnej Komisji tacznosci. Niniejsze ogra-
niczenia zostaty zaprojektowane aby dostarczy¢ umiarkowanej ochrony przez szkodliwymi
zaktoceniami sgsiednim obiektom. Niniejszy sprzet generuje, uzywa i moze promieniowac
energig czestotliwosci radiowej, i jesli nie zostanie zainstalowany zgodnie z instrukcjami, moze
spowodowac szkodliwe zakidcenia dla komunikacji radiowej. Jednakze, nie ma gwarancji iz
takowe zaktdcenia wystgpig po czesciowej instalacji. Jesli niniejszy sprzet wytworzy szkodliwe
zaktocenia dla odbioru telewizyjego lub radiowego, ktére moga zosta¢ zdeterminowne poprzez
wigczenie i wylgczenie urzadzenia, uzytkownik powinien przedsiewzig¢ jedno lub wigcej
nastepujacych krokow:

o Przemiesci¢ lub skierowa¢ w inng strone antene odbiorcza.

o Zwigkszy¢ odlegtos¢é pomigdzy sprzetem a odbiornikiem.

« Podtaczyé sprzet do innego gniazdka niz to, do ktérego podtaczony jest odbiornik.

« Poprosci¢ o pomoc sprzedawce lub doswiadczonego technika radiowego/telewizyjne-
go.

Uwaga: Ostrzega sig, iz zmiany lub modyfikacje nie zatwierdzone czesciowo dla zgodnosci
mogaq uniewazni¢ twoje prawo do obstugi urzadzenia.

Dla Kanady
« Cyfrowe aparaty klasy B pozostajg w zgodzie w kanadyjskim ICES-003.
e Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Deklaracja zgodnosci CE dla krajow europejskich

c € Ninijesze urzadzenie pozostaje w zgodzie z dyrektywag kompatybilnosci elek-
tromagnetycznej 2004/108/EC i dyrektywa niskiego napiecia 2006/95/EC.

Ninjesze informacje dotycza tylko cztonkéw Unii

Europejskiej:
Znak pozostaje w zgodzie z dyrektywg o odpadach elektrycznych i sprzecie elektrycz-
nym 2002/96/EC (WEEE). Ef

Znak wskazuje wymog NIE pozbywania sig sprzetu wigcznie ze zuzytymi bateriami
i akumulatorami jako nieposortowanymi odpadami, jak réwniez dostepng wymiang i
system sktadowania.

Jesli baterie, akumulatory oraz komorki przyciskow zatgczonych do sprzetu, wyswietlg E

chemiczne symbole Hg, Cd, lub Pb oznacza to, iz bateria zawiera w sktadzie ciezkie
metale wiecej niz 0,0005% rteci lub wiecej niz 0,002% kadmu i wiecej niz 0,004%
ofowiu.



Wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa uzytkowania
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10.

1.
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14,

Przeczytaj instrukcje.

Zachowaj instrukcje.

Wez pod uwage wszelkie ostrzezenia.

Podazaj za instrukcjami.

Nie nalezy uzywac niniejszej jednostki w poblizu wody.

Czys$¢ za pomocg migkkiej, suchej szmatki.

Nie nalezy blokowac¢ otworéw wentylacyjnych. Instalacja powinna przebiega¢ zgodnie z
instrukcjami wytworcy.

Nie nalezy instalowa¢ w poblizu zrédet ciepta takich jak kaloryfery, liczniki ciepta, piece
oraz inne urzadzenia (wtgcznie ze wzmacniaczami) ktére wytwarzajq ciepto.

W celu bezpieczenswta uzyto spolaryzowana, uziemiong wtyczke. Spolaryzowana wtycz-
ka posiada dwa ostrza jedno szersze od drugiego. Uziemiona wtyczka posiada dwa ostrza
i trzecig odnoge uziemiajaca. Szersze ostrze oraz odnoga uziemiajgca zostaty pomyslane
w celach bezpieczenstwa. Jesli dostarczona wtyczka nie pasuje do gniazdka, skosultuj sie
z elektrykiem w celu wymiany przestarzatego gniazdka.

Zabezpiecz kabel mocy przed nadepnigciem lub wyciagnigciem z gniazdka. Upewnij

sie, iz wyjscie pradu znajduje sie blisko jednostki, tak, iz moze by¢ z fatwoscig dostepne.
Upewnij sie, iz wyjscie pradu znajduje sie blisko jednostki, tak, iz moze by¢ z fatwoscig
dostepne.

Uzywaj akcesoriow/ zatgcznikdw tylko wyszczegolnionych przez sprzedawce.

Uzywaj tylko z karta, podstawka, statywem, gniazdkiem lub stolikiem wyszcze-

golnionym przez sprzedawce, lub sprzedawanym wraz z jednostkg. Podczas

uzywania karty, uwazaj gdy poruszasz kombinacjg karta/jednostka w celu uniknie-

cia zranienia przez wywrocenie sie.

Roztacz jednostke od pradu gdy nie bedzie uzywana przez dtuzszy czas.

W celu serwisu gwarancyjnego skieruj sie do wykfalifikowanego personelu naprawczego.
Serwis jest wymagany, gdy jednostka zostata uszodzona w jakikolwiek sposéb, np: gdy
kabel dostarczajacy prad lub wtyczka sg uszkodzone, jesli rozlano ptyn na obiekt lub ptyn
dostat sie do srodka jednostki, gdy jednostka zostata wystawiona na dziatanie wilgoci lub
deszczu lub jesli jednostka nie dziata normalnie lub zostata upuszczona.




Dyrektywa zgodnosci RoHS

Niniejszy produkt zostat zaprojektowany i wytworzony w zgodnosci z dyrektywa Parlamentu
Europejskiego 2002/95/EC dotyczaca uzytkowania niektérych niebezpiecznych substanciji w
sprzecie elektronicznym i elektrycznym (dyrektywa RoHS) oraz ma zastosowanie do warto-
$ci maksymalnej koncentracji uchwalonej przez Europejska Komisje Adaptacji Technicznych
(TAC) jak pokazano ponizej:

Proponowana P
Biezaca
maksymalna .
. koncentracja
koncentracja
Otéw (Pb) 0,1% <0,1%
Kadm (Cd) 0,01% <0,01%
Chrom szes$ciowartosciowy (Cr6+) 0,1% <0,1%
Wielobromek bifenylu (PBB) 0,1% <0,1%
Polibromowane etery fenylowe (PBDE) 0,1% <0,1%

Niektore skiadniki urzadzenia jak wymieniono powyzej zostaty wyjete z listy na mocy Aneksu

dyrektywy RoHS jak podano ponizej:

Przyktady wyjetych sktadnikow:

1. Oféw w szkle lampy kineskopowej, sktadniki elektroniczne, tuby fluorescencyjne, oraz
elektroniczne czesci ceramiczne (np: urzadzenia piezoelektroniczne).

2. Ofow w lutownicach wysoko temperaturowych (np: stop otowiany zawierajacy 85% wagi
otowiu lub wiecej).

3. Ofdw jako element stopu w stali zawierajacy az do 0,35% otowiu wagowo, aluminium
zawierajgca az do 0,4% otowiu wagowo oraz stop miedzi zawierajgca az do 4% ofowiu

wagowo.




Informacje dotyczace rozprzestrzeniania

Prawo autorskie © ViewSonic® Corporation, 2012. Wszystkie prawa zastrzezone.

Macintosh oraz Power Macintosh sg znakami zastrzezonymi dla Apple Inc.

Microsoft, Windows, Windows NT, oraz logo Windows sg znakami zastrzezonymi dla Microsoft
Corporation w Stanach Zjednoczonych oraz innych krajach.

ViewSonic, logo trzech ptakéw, OnView, ViewMatch, oraz ViewMeter sg znakami zastrzezony-
mi dla ViewSonic Corporation.

VESA jest znakiem zastrzezonym dla Stowarzyszenia Standardéw Elektronicznych Wideo.
DPMS oraz DDC sg znakami firmowymi VESA.

PS/2, VGA oraz XGA sa zarejestrowanymi znakami firmowymi dla International Business Ma-
chines Corporation.

Zastrzezenie: ViewSonic Corporation nie ponosi odpowiedzialnosci za techniczne lub edyto-
ryjne btedy lub pominiecia zawarte w instrukcji; lub za przypadkowe oraz wynikajace z nich
szkody wynikajace z dostarczenia niniejszego materiatu lub dziatania i uzycia produktu.

W celu nieustajacego polepszania produktu , ViewSonic Corporation zastrzega sobie prawo do
zmiany specyfikacji produktu bez powiadamiania. Informacje zawarte w niniejszym dokumencie
mogaq zmienic sig bez koniecznosci powiadamiania.

Zadna cze$¢ ninijeszego dokumentu nie moze byé kopiowana, reprodukowana oraz transmito-
wana w jakikolwiek sposob, bez uwczesnej zgody ze strony ViewSonic Corporation.

Rejestracja produktu

Aby sprosta¢ wymoga przysztosci, oraz w celu otrzymywania dodatkowych informacji o produk-
cie, prosze zarejestrowaé swoj produkt w internecie na: www.viewsonic.com. The ViewSonic®
CD-ROM kreator rowniez zawiera formularz rejestracyjny gotowy do drukowania, ktéry mozesz
wystac lub przefaksowaé do ViewSonic.
Dla twoich dokumentéw
Nazwa produktu: PLED-W500

ViewSonic LED Projector

Numer modelu: VS14048
Numer dokumentu: PLED-W500_UG_POL Rev. 1C 07-31-12
Numer seryjny:

Data nabycia:

Usuwanie produktu po zakonczeniu uzytecznosci

Lampa tego produktu zawiera rte¢, ktéra moze by¢ niebezpieczna dla uzytkownika i dla $ro-
dowiska naturalnego. Nalezy zachowac ostroznos$¢ i usuna¢ jg zgodnie z prawem lokalnym,
stanowym i federalnym.

Firma ViewSonic szanuje srodowisko naturalne i jest wspiera prace i zycie w sposéb zgodny ze
Srodowiskiem naturalnym. Dziekujemy za wspétuczestnictwo w madrzejszym i bardziej zgod-
nym ze $rodowiskiem naturalnym przetwarzaniu komputerowym. Dalsze informacje mozna
uzyskac na stronie sieci web ViewSonic.

USA i Kanada: http://www.viewsonic.com/company/green/recycle-program/
Europa: http://www.viewsoniceurope.com/uk/kbase/article.php?id=639
Tajwan: http://recycle.epa.gov.tw/recycle/index2.aspx



Uwagi dotyczace kabla mocy AC

Kabel mocy AC musi sprosta¢ wymoga kraju gdzie uzywany jest projektor. Prosze potwierdzi¢
typ wtyczki AC z obrazkiem ponizej oraz upewni¢ sig, iz uzyto odpowiednego kabla mocy AC.
Jesli dotgczony kabel nie pasuje do wyjscia AC, prosze skontaktowac sie ze sprzedawca.
Niniejszy projektor zostat wyposazony we wtyczke uziemiona liniowa. Prosze sie upewnic, iz
gniazdko pasuje do wtyczki. W celu bezpieczenswta uzyto spolaryzowang, uziemiong wtycz-
ke. Gorgco polecamy uzycie uziemionych, liniowych wtyczek w przypadku urzadzen wideo w
celu unikniecia zaktécen spowodowanych wysokg fluktuacjg napigcia.

Uziemienie Uziemienie
Dla Australii i Chin Dla USA i Kanady
Uziemienie Uziemienie

Dla Europy Dla Wielkiej Brytanii
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Wprowadzenie

Omoéwienie zawartosci opakowania

Rozpakuj i sprawdz zawarto$¢ opakowania aby upewnic sie, iz wszystkie
czesci wymienione ponizej znajdujg sie w pudetku. Jesli brakuje czesci,
prosze skontaktowac sie z serwisem Klijenta.

Pilot Baterie AAA X 2
(Dla pilota)
Kabel mocy AC Kabel VGA Miekka torba podrézna

Dokumentacja:

« Instrukcja uzytkownika (DVD)
» Karta szybkiego uruchomienia
» Karta gwrancyjna

akcesoria.

B Z powodu réznych zastosowan w kazdym kraju, w niektoérych regionach mogg by¢ dostarczane inne




Omoéwienie produktu

Giéwny rozdziat

(Widok z przodu)

(Widok od spodu)

6.
7.
8.
9.

1. Pierscien ostrosci Gniazdko

Soczewki zoomu Porty wejscia/wyjscia podiaczen
Przycisk mocy/Wskazniki diody LED Stopka podnosnika

Panel sterowania Gumowa stopka

o~ e DN

QOdbiorniki podczerwieni



Panel sterowania

ONOOBNORONO

1. Lampa LED

U/ Moc LED

Przyciski wyboru czterech kierunkéw
Zrodto

Menu

R e

Dioda LED temperatury




Porty podiaczen
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8.
9.
10. Mini ztagcze USB

I e

. Port blokady Kensington™

Gniazdko
Czytnik kart SD
Ztacze USB
Ztgcze HDMI

Ztacze VGA ( Sygnat analogowy komputera/HDTV/komponentowe wejscie
wideo)

Ziacze S-Video
Wejscie kompozytowego ztgcza wideo

Ziacze wyijscia audio




Pilot

Moc O
HDMI
SD/USB
Trapez O
Otworz

Gtos$nosé -

N o o k0w N =

Przyciski wyboru czterech kierun-
kow

8. Trapez W

9. Menu

10. M¢j przycisk

11. Poprzedni/Przewin/Szybkie przewi-
janie do przodu/Nastepny

12. Odtwérzanie/Pauza/Stop
13.Zamroz

14. Wyczysc¢

15. Automatyczna synchronizacja
16. Powieksz +/-

17. Tryb koloru

18. Zrédto
Auto Color
Sync Mode 19. Aspekt
ViewSonic 20. Wyciszenie
21. Wyjscie
22. Glosnos¢ +
23. Wideo

24. Komputer
25. Laser



Instalacja

Podtaczenie do komputera/notebooka

Komputer

Gniazdko

LI
[N NN N RN

Notebook

1. Przewdd zasilajacy 4. Kabel VGA do DVI-A*
2. Kabel HDMI * 5. Kabel audio *
3. Kabel VGA 6. Kabel USB * (Mini typ B do A)

B Z powodu réznych zastosowan w kazdym kraju, w niektorych regionach mogq byc¢ dostarczane inne
akcesoria.

B * Akcesoria opcjonalne



Podtaczenie do zrédet video

Odtwarzacz DVD, przystawka

multimedialna, odbiornik HDTV Wyijécie audio Wyjécie S-Video
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Gniazdko — —
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Odtwarzacz DVD Wyjscie wideo
1. Przewdd zasilajacy 4. Kabel audio *
2. Kabel HDMI * 5. Kabel S-Video *
3. Kabel VGAdo HDTV * (RCA) 6. Kompozytowy kabel wideo *

B Z powodu réznych zastosowan w kazdym kraju, w niektorych regionach mogq byc¢ dostarczane inne
akcesoria.

B * Akcesoria opcjonalne




Podtaczenie do urzadzen multimedialnych

Gniazdko
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Notebook
1. Przewdd zasilajacy 3. Naped Flash USB *
2. KartaSD* 4. Kabel USB * (Mini typ B do A)

B Z powodu réznych zastosowan w kazdym kraju, w niektorych regionach mogq byc¢ dostarczane inne
akcesoria.

B * Akcesoria opcjonalne




Wiaczanie/wytaczanie projektora

Wiaczanie zasilania projektora
1. Zdejmij pokrywe obiektywu. @

2. Bezpiecznie podtacz kabel oraz kabel sygnatu. Po podtgczeniu, dioda mocy
LED zamigota na czerwono.

3. Wiacz lampe poprzez wcisniecie przycisku ,, O na panelu kontroli lub pilocie.
Dioda mocy LED zmieni kolor na niebieski. ®

4. Wiacz zrodito ktdére ma zosta¢ wyswietlone na ekranie (komputer, notebook,
odtwarzacz wideo, itp). Projektor wykryje zrédto automatycznie oraz wyswietli
na ekranie.

5. Jesli w tym samym czasie podtaczonych zostato kilka zrodet, weisnij przycisk
,Zrodto” na pilocie aby przetgczac pomigdzy jednostkami.

{
TEMP
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lub

r
2
>l
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Wyltaczanie projektora

1. Wecisnij przycisk , U ” na panelu kontroli lub pilocie aby wytaczyé projektor. Na
ekranie zostanie wyswietlona nastepujgca wiadomos¢.
Woeisnij przycisk ,, ON ponownie aby potwierdzic.

—
& e

Mac. ponow. preye. zasilania

2. Po wytaczeniu projektora, dioda mocy LED zmieni kolor na czerwony i zamigota.
W celu zapewnienia dostatecznego chtodzenia wszystkie wiatraki beda dziataty
jeszcze przez okoto 30 sekund.

3. Gdy system zakonczy proces chtodzenia, dioda mocy LED przestanie migotac i
zapali sie na czerwono aby wskaza¢ tryb gotowosci.

4. Mozna teraz bezpiecznie odtaczyc¢ kabel.

Wiadomosci wskaznika LED

Dioda LED
. Lampa LED Moc LED Moc LED
Wiadomosé temperatury o
(Czerwony) (Czerwony) (Niebieski)
(Czerwony)
WLACZENIEdo = WEACZENIEdo = WEACZENIE do
Kabel mocy WYLACZENIA WYLACZENIA WYLACZENIA -
Flash 100 ms Flash 100 ms Flash 100 ms
Stan gotowosci - - WLACZ -
Przycisk WLACZENIA - - - WEACZ
Migotanie
0,5 sekund H
Stan chtodzenia - - (WLACZONY), -
0,5 sekund L
(WYLACZONY)
Przycisk WYLACZENIA
Zakonczony proces chtodzenia; tryb - - WLACZ -
gotowosci
Pobieranie oprogramowania WEACZ WELACZ WEACZ -
Btad sensora cieplnego, menu na ekranie
pokaze jak ponizej:
1. Upewnij sie, iz przepty powietrza i R R
wyjécia nie sg blokowane. WEACZ WEACZ
2. Upewnij sie, iz temperatura otoczenia nie
przekracza 40 stopni C.
Migotanie
Btad blokowania wiatraka, menu na ekranie 0,5 sekund H
pokaze jak ponizej: - (WELACZONY), - WELACZ
Projektor wytaczy sie automatycznie. 0,5 sekund L
(WYLACZONY)
Btad lampy (LED, sterownik LED, sensor WEACZ R R WEACZ

Swiatta)




Regulacja projektowanego obrazu

Regulacja wysokosci projektora

Projektor jest wyposazony w nézki podnoszenia, do regulacji wysokoSci
obrazu.

e Aby podnies¢ obraz:

Uzyj $ruby na stopce aby podnies$¢ obraz do pozadanego kata wysokosci i
dostréj kat wyswietlenia. @

e Aby obnizy¢ obraz:

Uzyj Sruby na stopce aby obnizy¢ obraz do pozgadanego kata wysokosci i dostroj
kat wyswietlenia. @

Gumowa stopka

Stopka podnosnika

Z 11




Regulacja ostrosci projektora

Aby wyregulowac ostro$¢ obrazu, obracaj pokrettem ostrosci az do uzyskania czy-
stego obrazu.

Pierscien ostrosci

Regulacja rozmiaru projektowanego obrazu

Odnies sie do obrazku oraz tabeli pokazanej ponizej aby ustali¢ rozmiar ekranu
oraz odlegtos¢ projekciji.

e Regulacja poziomego ustawienia obrazu

Srodek obiektywu -~

./\/ .

Odlegtosé pro;ekql

B Odlegtosc wyswietlania (m) = 1,4 x rozmiar ekranu (m) x 0,848
Przyktad: Odlegtosc wyswietlania (0,9m) = 1,4 x rozmiar ekranu (0,76m) x 0,848
Prég tolerancji wynosi 5%

Odlegtos¢ projekciji Rozmiar Ekranu (16:10)
354 0,9 30 0,76

39,4 1,0 33 0,84
47,2 12 40 1,02
51,2 1,3 43 1,09
63 1,6 53 1,35
74,8 1,9 63 1,60
86,6 22 73 1,85
94,5 24 80 2,03

B Niniejsza tabela stuzy do uzytku uzytkownikéw.



Elementy sterowania uzytkownika

Uzycie panela kontroli

7

Moc O
Menu
Zrédio

Przyciski wyboru
czterech kierunkoéw

Lampa LED
Moc LED

Dioda LED tempe-
ratury

Wigcza/wytacza projektor
Start wyswietlacza na ekranie.
Wybiera sygnat wejsciowy.

Uzyj A V¥ «4» aby wybrac jednostke lub dokonac reglacji
swojego wyboru.

Wskazuje stan lampy projektora.

Wskazanie stanu projektora.

Wskazuje stan temperatury projektora.




Uzycie pilota

Auto Color
Sync Mode  Source

ViewSonic




Moc U Wigczal/wytacza projektor.
HDMI Wybiera zrédto HDMI.
SD/USB Wybiera zrédto SD/USB.

Reguluje znieksztatcenie obrazu spowodowane przez
przechyt projektora.

1
2
3
4 Trapez A
5 Otwoérz Potwierdza wybor jenostki.
6

Gtosnosc¢ - Obniza poziom gtosnosci.

7 Przyciski wyboru Uzyj A ¥V 4> aby wybrac¢ jednostke lub dokonac regla-
czterech kierunkdw  cji swojego wyboru.

Reguluje znieksztatcenie obrazu spowodowane przez

8 |Trapez'” przechyt projektora.

9 Menu Start wyswietlacza na ekranie.

Klawisz zdefiniowany przez uzytkownika dla przystoso-

10 Mdj przycisk wania funkcji.

Poprzedni/Przewin/
11 Szybkie przewijanie
do przodu/Nastep-

Kontroluje pliki multimedialne do poprzedniego, prze-
wijania, szybkiego przewijania do przodu oraz nastep-

ny nego.
12 Odtwoérzanie/Pau-  Kontroluje pliki multimedialne do odtwarzania, pauzo-
za/Stop wania i zatrzymania.
. Zamraza obraz na ekranie. Wci$nij niniejszy przycisk
13 Zamroz aby odblokowag.
14  Wyczysé Ukrycie obrazu widniejacego na ekranie.
15 Automatyczna Automatycznie synchronizuje projektor do zrodta wej-
synchronizacja Sciowego.

Powigksza lub zmniejsza rozmiar wy$wietlanego

16 Powieksz +/- obrazy.

Wybiera tryb koloru sposrod jasny, komputer, film,

17 Tryb koloru zdjecie i uzytkownik.

18 | Zrodho Wybiera sygnat wejsciowy.
19 Aspekt Wybiera wspoétczynnik proporcji wyswietlanego obrazu.
20 Wyciszenie Momentalnie wytgcza/wtgcza dzwiek.

Opuszcza biezaca strone lub jednostke lub zamyka

21 Wyjscie menu na ekranie.

22 Gtosnos¢ + Wzmacnia poziom gtosnosci.

23 Wideo Wybiera zrédto kompozytowe/S-Video.
24 Komputer Wybiera zrédto komputera.

25 Laser Wciénij aby uzy¢ wskaznika lasera.



Menu ekranowe

Projektor posiada wielojezyczne menu ekranowe (OSD), ktére umozliwiajg
wykonanie regulacji i zmiane réznych ustawien. Projektor automatycznie
wykryje zrodfo.

Jak obstugiwaé

1. Aby otworzy¢ menu na ekranie, wcisnij przycisk ,Menu” na piolocie lub panelu
kontroli.

2. Gdy menu na ekranie zostanie wyswietlone, uzyj przycisku €4 » aby wybrac
jakagklowiek pozycje z menu gtéwnego. Podczas dokonywania wyboru na danej
stronie, wcisnij przycisk ¥ aby wejs¢ do podmenu.

3. Uzyj przyciskéw A V¥ aby wybra¢ pozadang pozycje oraz wyregulowac ustawie-
nia poprzez przycisk <4 » .

4. Jesli ustawienie posiada ikone, mozesz wcisna¢ przycisk » aby wejs¢ do
kolejnego podmenu. Wcisnij przycisk ,Memu” aby zamkng¢ podmenu po zakon-
czeniu dostrojenia.

5. Po dostrojeniu ustawien, wcisnij przycisk ,Menu” aby powrdci¢ do gtéwnego
menu.

6. Aby wyjs¢, wcisnij ponownie przycisk ,Menu”. Menu na ekranie zamknie sie a
projektor automatycznie zachowa nowe ustawienia.

Zagwansowan 2

Menu gtéwne Podmenu Ustawienia




Struktura

Menu gtéwne Podmenu Ustawienia
OBRAZ Tryb Obraz Bright / PC / Film / Picture / Uzytkownika1
Kolor tapety White / Light Yellow / Light Blue / Pink / Dark Green
Jasnos¢ 0~100
Kontrast 0~100
Wyostrzanie 0~31
Nasycenie koloru 0~100
Barwa 0~100
Zaawansowane Gamma 0/1/2
Temp. koloru Niska / Sredni / Wysoki
Przestrzen barw AUTO/RGB/YUV
Wejscie HDMI / VGA / COMPOSITE / S-Video / Wy$w. USB
I Wyjscie
Wyjscie
Ekran WSsp. proporcji AUTO/4:3/16:9/16:10
Przeskanuj Wylacz. / Wt
Zoom cyfrowy -5~25 (80%~200%)
Keystone Auto Wyitacz. / Wt
Trapez (pion) -40~40
Montaz sufitowy AUTO/ Q E
USTAWIENIE Jezyk English / Deutsch / Frangais / Italiano / Espafiol / Portugués / Polski
I Pyccxuit/ Svenska / Norsk / fiJiffl¢ / | 14 | @0l [ Turkge | EPf ¢
Orientacja
Potozenie menu
Sygnat Faza 0~31
Zegar -5~5
Pozycja poziom -10~10
Pozycja pion -10~10
Wyjscie
Wycisz Wylacz. / Wt
Glosnosc 0~100
3D Wytacz. / Wt
Odwrécenie 3D Wytacz. / Wt
Zaawansowane Logo Wt/ Wytacz.
Zamkniety opis Wytacz. / CC1/CC2/CC3/CC4
Bezpieczenstwo
Wyjscie
Skasuj Nie / Tak
USTAWIENIE | Bezpieczenstwo Bezpieczenstwo Wytacz. / Wt
Zeawansowane Zmien hasfo
Wyjscie
OPTIONS Szukanie wejscia Wytacz. / Wh
Tryb wentylatora AUTO / Duza wysokos$¢
Ukryj informacje Wylacz. / Wt
Kolor tta Czarny / Blue
LED Ustawienie lloé¢ godzin uzytk. Lampy
Tryb ekologiczny Wytacz. / Wt
Kas. Godz. Uzytk. Lampy
Wyjscie
Informacje
Zaawansowane Wigczenie Wytacz. / Wt
Auto Power Off (min) 0~180
Blokada panelu ster. Wylacz. / Wt
Wyjscie
Kalibracja LED Nie / Tak




Zaawansowane

Tryb Obraz

Istnieje wiele uprzednio nastawionych ustawien fabrycznych zoptymalizowanych dla
poszczegolnych typow obrazu. Uzyj przycisku < lub » aby wybrac¢ jednostke.

Jasnosé: Maksymalna jasnos$¢ z wejscia PC.
Komputer: Dla komputera i notebooka.

Film: Do kina domowego.

Obraz: Dla graficznych obrazow.

Uzytkownik: Zdefiniowane ustawienia uzytownika

Kolor tapety

Uzyj niniejszej funkcji aby wybra¢ wtasciwy kolor wedtug koloru $ciany. Zrekompen-
suje to odchylenia koloru ukazanego na tle $ciany oraz ukaze wtasciwy ton obrazu.

v v v v Vv

Jasnos¢é

Regulacja jasnosci obrazu.

»  Wocisnij przycisk < aby przyciemni¢ obraz.
»  Wcisnij przycisk » aby rozjasni¢ obraz.
Kontrast

Kontrast reguluje stopien réznicy pomiedzy najjasniejszymi a najciemniejszymi ob-
szarami obrazu. Regulacja kontrastu zmieni ilo$¢ czarnego i biatego w obrazie.

»  Wcisnij przycisk <« aby zmniejszy¢ kontrast.
»  Wcisnij przycisk » aby zwigkszy¢ kontrast.



Wyostrzanie

Regulacja ostrosci obrazu.

»  Wcisnij przycisk <« aby zmniejszy¢ ostros¢.
> Woeisnij przycisk » aby zwiekszy¢ ostrosé.

Nasycenie koloru

Zmiana obrazu video z czarno-biatego do catkowicie nasyconych koloréw.
»  Wcisnij przycisk « aby zmniejszyc ilo$¢ nasycenia w obrazie.

> Weisnij przycisk » aby zwiekszy¢ ilos¢ nasycenia w obrazie.

Barwa

Regulacja balansu koloréow czerwonego i zielonego.

> Woeisnij przycisk « aby zwiekszy¢ ilos¢ zielonego na obrazie.

> Weisnij przycisk » aby zmniejszyc¢ ilos¢ czerwonego na obrazie.

B Funkcje ,Wyostrzanie”, ,Nasycenie koloru” lub ,Barwa” sq obstugiwane wytgcznie w trybie Video.

Zaawansowane

Odnies sie do strony 26.




OBRAZ | Zaawansowane

Wiyjscie

Gamma

Efektem jest reprezentacja ciemnej scenerii. Z wiekszg warto$cig gamma, ciemna
sceneria wyglada jasnie;.

Temp. koloru

Reguluje temperature koloru. Im wyzsza temperatura, tym ekran wydaje sie zimniej-
szy, im nizsza temperatura, tym ekran wydaje sie cieplejszy.

Przestrzen barw

Wybierz wtasciwy typ matriksu koloru z AUTOMATYCZNY, RGB lub YUV.
Wejscie
Odnies sie do strony 27.




OBRAZ | Zaawansowane | Wejscie

Uzyj niniejszej opcji aby odblokowaé/zablokowaé zrodto wejscia. Wcisnij przycisk »
aby wej$¢ do podmenu i wybierz wymagane przez siebie zrédto. Nacisnij przycisk
»Enter’, aby zakonczy¢ wyboér. Projektor nie bedzie poszukiwat wejscia, ktére nie
zostato wybrane.

-

|

W Karta SD oraz USB A nie stanowig automatycznego zrédta, prosze wybrac je recznie.

>  Wyswietlacz USB (wyswietlajacy ponad USB) moze z tatwoscig by¢ operowany,
aby wyswietli¢ ekran komputera przy uzyciu pojedynczego kabla USB (mini typu
B do typu A) bez jakichkolwiek sterownikow.

1.

4.

Wybierz zrodto: Wcisnij przycisk ,PC” na pilocie lub wybierz zrédto z mini
ztacza USB.

Podtaczenie: Podtacz kabel USB do mini USB projektora i USB typu A kom-
putera.

Automatyczna projekcja: Po wykryciu przez komputer, ekran zostanie auto-
matycznie wyswietlony.

Koniec projekciji: Po odtgczeniu kabla USB, projekcja sie zakonczy.

®  Tylko jeden komputer moze zosta¢ podigczony w tym samym czasie.




Montad sufitowsy

Wsp. proporciji
» AUTOMATYCZNY: Automatycznie wybiera wtasciwy format wyswietlenia.
» 4:3: Niniejszy format wtasciwy jest dla zrodet wejscia 4x3.

» 16:9: Niniejszy format wtasciwy jest dla zrédet wejscia 16x9, takich jak HDTV
oraz DVD wzmocniona dla szerokiego ekranu TV.

» 16:10: Niniejszy format wiasciwy jest dla zrédet wejscia 16:10, jak szerokoekra-
nowe laptopy.

Przeskanuj

Funkcja przeskanowania usuwa zaktdcenia z obrazu wideo. Przeskanuj obraz aby
usung¢ zaktécenia kodownia wideo na krawedziach Zrodta wideo.

Zoom cyfrowy

Wociénij przycisk « aby zredukowac rozmiar obrazu.

Woeisnij przycisk » aby powiekszy¢ obraz na wyswietlanym ekranie.
Keystone Auto

»  Wybierz ,Wtacz” aby automatycznie rozpoczaé regulacje trapezowa.
> Wybierz ,Wytagcz” aby recznie wyregulowac trapez.

Trapez (pion

Wybierz przycisk < lub » aby wyergulowac¢ znieksztatcenia poziome obrazu. Jesli
obraz wyglada trapezoidalnie, niniejsza opcja moze pomoc w zmianie obrazu na
bardziej prostokatny.

Montaz sufitowy

» AUTOMATYCZNY: Automatycznie przekreca obraz gdy projektor zostanie za-
montowany na suficie.

4 Przéd pulpitu: Obraz jest wyswietlony prosto na ekranie.
4 Przaéd sufitu: Po wybraniu, obraz pojawi sie do géry nogami.



USTAWIENIE

Jezyk

Wybierz wielojezykowe menu na ekranie. Wcisnij przycisk < lub » w podmenu i
uzyj przycisku A i ¥ aby wybra¢ preferowany jezyk. Wcisnij ,Enter” na pilocie aby
dokonczyé¢ wyboru.

Orientacja
4 Przéd pulpitu: Niniejszy wybor jest domysinym. Obraz jest wyswietlony
prosto na ekranie.

4 II Tyt pulpitu: Po wybraniu, obraz zostanie odwrécony.

Potozenie menu

Woybiera potozenia menu na wyswietlonym ekranie.



Sygnat

Odnies sie do strony 31.

Wycisz

> Wybierz ,Wiacz” aby wtgczy¢ mutowanie.

»  Wybierz ,Wytacz” aby wylaczy¢ mutowanie.
Gtosnos¢

»  Wcisnij przycisk € aby zmniejszy¢ gtosnosc.
> Wocisnij przycisk » aby zwiekszy¢ gtosnosc.
3D

»  Wybierz ,Wiacz” aby odblokowa¢ funkcje 3D.
»  Wybierz ,Wytacz” aby zablokowac funkcje 3D.

B Dziafanie wyswietlania 3D zalezy od okularéw ktérych uzyjesz.

Odwrdéceie 3D
>  Wybierz ,Wiacz” aby odwrdéci¢ prawa i lewg zawartos¢ ramy.
> Wybierz ,Wytgcz” aby wyswietli¢ domysing zawarto$¢ ramy.

Zaawansowane

Odnies sie do strony 32.

Wycisz

Wybierz ,Tak” aby powrdci¢ do parametrow w kazdym z menu z ustawien fabrycz-
nych.




USTAWIENIE | Sygnat (RGB)

Wyjscie

Synchronizuje czas sygnatu wyswietlacza z kartg graficzna. Jesli obraz pojawia sie
niestabilny lub migota, uzyj niniejszej funkcji aby skorygowac.

Zeqgar

Zmiania czestotliwosci daty wyswietlacza aby pasowat on do czestotliwosci karty
graficznej twojego komputera. Uzyj niniejszej funkc;ji tylko wtedy gdy obraz migota w
pionie.

Pozycja poziom

»  Wcisnij przycisk <« aby przesung¢ obraz w lewo.

»  Wocisnij przycisk » aby przesung¢ obraz w prawo.

Pozycja pion

> Wocisnij przycisk « aby przesuna¢ obraz w dot.

»  Wecisnij przycisk » aby przesuna¢ obraz w gore.

B Zakres ,Pozycja poziom” i ,Pozycja pion” bedzie zalezat od zrédta wejscia.




USTAWIENIE | Zaawansowane

Wilviscie

Uzyj tej funkcji do ustawienia wymaganego ekranu startowego. Jesli wykonane
zostaty zmiany, zostang one wprowadzone przy nastepnym wtgczeniu zasilania
projektora.

»  Wigcz: Domysiny ekran startowy.

»  Wytacz: Logo nie zostanie wySwietlone.

Zamkniety opis
Uzyj niniejszej funkcji aby odblokowa¢ zamkniety opis i zamkna¢ menu opisu. Wy-
bierz wtasciwg opcje zamknietego opisu: Wytacz, CC1, CC2, CC3, CC4.

Bezpieczenstwo
Odnies sie do strony 33.




USTAWIENIE | Zaawansowany | Bezpieczenstwo

YWihiscie

Bezpieczenstwo

> Wigcz: Wybierz \Wiacz” aby uzy¢ weyfikacji bezpieczenstwa podczas wigczenia
projektora.

> Wytacz: Wybierz ,\Wytacz” aby moc wigczaé projektor bez koniecznosci podawa-
nia hasta.

Zmien hasto

» Poraz pierwszy:
e Wocisnij przycisk » aby ustawic hasto.
e Hasto musi zawiera¢ 6 numeréw.

* Uzyj przyciskow numerycznych na pilocie aby wprowadzi¢ nowe hasto a
nastepnie wcisnij ,Enter” aby potwierdzic.

» Zmiana hasta:
* Wecisnij przycisk » aby wprowadzi¢ stare hasto.

e Uzyj przyciskdw numerycznych na pilocie aby wprowadzi¢ biezace hasto a
nastepnie wcisnij ,Enter” aby potwierdzic.

* Wprowadz nowe hasto (o dtugosci 6 cyfr) uzywajac przyciskéw numerycz-
nych na pilocie, a nastepnie wcisnij ,Enter” aby potwierdzi¢.

e Wprowadz ponownie nowe hasto i wcisnij ,Enter” aby potwierdzi¢.

» Jesli nieprawidtowe hasto zostanie wprowadzone 3 razy, projektor automatycz-
nie zatrzasnie sie.

» Jesli zapomniate$ hasta, prosze skontaktowac sie z lokalnym biurem po pomoc.




B Przy wprowadzaniu hasta musisz wcisnac przycisk ,Enter” i inny przycisk numeryczny na pilocie w tym
samym czasie.

B Domyslna warto$¢ kodu hasta wynosi , 123456” (pierwsze uzycie).
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OPTIONS

Kalibracja LED

Szukanie wejscia

> Wigcz: Projektor bedzie poszukiwat innych sygnatow jesli biezacy sygnat sie
zagubi.

»  Wytacz: Projektor bedzie tylko poszukiwat biezgcego zrodta wejscia.

Tryb wentylatora

» AUTOMATYCZNY: Wbudowane wiatraki zaczng automatycznie dziata¢ w zalez-
nosci od wewnatrznej temperatury.

»  Wysokosciowy: Wbudowane wiatraki zaczng dziata¢ z szybkg predkoscia.
Woybierz niniejsza opcje gdy uzywasz projektora na wysokosciach powyzej 2500
stop/760 metrow lub wyzej.

Ukryj informacje

>  Wiacz: Wybierz ,Wigcz” aby ukry¢ wiadomos¢ informacyjna.

>  Wytacz: Wybierz ,Wytacz” aby ukaza¢ wiadomos¢ ,wyszukiwang”.

Kolor tta

Uzyj niniejszej funkcji aby wyswietli¢ ,Czarny” lub ,Niebieski” ekran gdy nie ma do-
stepnego sygnatu.

LED Ustawienie
Odnies sie do strony 37.



Information

Wyswietla informacje projektora dla zrédta, rozdzielczosci, wersji oprogramowania,
koloru powierzchni oraz wspdtczynnika proporcji ekranu na ekranie.

Wiiscie

Zaawansowane
Odnies sie do strony 38.

Kalibracja LED

Uzyj niniejszej funkcji aby dostroi¢ dziatanie koloru. Prosze czeka¢ 10 sekund na
zakonczenie procesu dostrajania biatego koloru.

Niniejsza funkcja rozpocznie prace gdy zuzycie godzin LED bedzie wieksze niz 500
oraz kontynuuje sie uzycie projektora przez wiecej niz 2 godziny.

uzycie projektora przez wigcej niz 2 godziny, wyskoczy przypominajgca wiadomoscé.

B Jesli nie wdrozysz kalibracji LED gdy zuzycie godzin LED bedzie wigksze niz 500 oraz kontynuuje sie




OPTIONS | Ustawienia LED

VWiyjscie

llo$¢ godzin uzytk. Lampy

Wyswietla czas projekciji.

Tryb ekologiczny

Wybierz ,Wigcz” aby przy¢mic¢ lampe projektora, sprawi to iz lampa zuzyje mniej
pradu i przedtuzy swojg zywotnos¢. Wybierz ,\Wytgcz” aby powrdci¢ do normalnego
trybu.

Kas. Godz. Uzytk. Lampy

Po zastgpieniu lampy licznik godzin lampy zostanie zresetowany.




OPTIONS | Zaawansowane

WiyjScie

Wigczenie

Wybierz ,\W}’, aby uaktywni¢ tryb Bezp. Witaczenie. Projektor zostanie wigczony au-
tomatycznie po dostarczeniu zasilania pragdem zmiennym, bez naciskania przycisku
, O ” w panelu sterowania projektora lub na pilocie zdalnego sterowania.

Auto Power Off (min)

Ustawia odliczanie czasu do automatycznego wytaczenia. Licznik rozpoczyna odli-
czanie, przy braku wprowadzonego sygnatu do wejscia projektora. Po zakonczeniu
odliczania, projektor wytaczy sie automatycznie (w minutach).

Blokada panelu ster.

Po witaczeniu funkcji blokady keypada, nastgpi blokada panela sterowania, jednak-
ze projektor mozna nadal obstugiwac przez pilota zdalnego sterowania. Poprzez
wybranie “Wyt’, mozna ponownie uzywac panela sterowania.




Media Arena

Media Arena jest interaktywnym rozwigzaniem prezentacji bez uzycia kom-
putera. Poprzez czytnik karty SD, ztgcze USB oraz wewnetrzng pamiec,
mozesz tatwo miec dostep do réznych zdjec, formatéw muzycznych i wideo
(Zobacz tabele obstugiwanych formatéw). Ten stylowy interfejs uzytkowni-
ka sprawi iz twoje do$wiadczenia podczas odtwarzania plikow medialnych
bedg jak najlepsze.

Jak obstugiwaé

1. Aby otworzy¢ Media Arena, wtoz karte SD/naped USB do czytnika kart SD/
ztacza USB znajdujgcego sie na tytach projektora.

2. Po wyswietleniu menu gtéwnego, uzyj przyciskow <« » na pilocie aby wybrac
urzadzenie zrédtowe. Wcisnij przycisk ,Enter” lub ¥ na panelu kontroli aby
dokonac¢ wyboru.

3. Uzyj przycisku € » na pilocie aby wybrac jakakolwiek pozycje z menu gtéwne-
go. Wcisnij przycisk ,Enter” lub ¥ na panelu kontroli aby dokona¢ wyboru.

4. Uzyj przycisku A V¥ na pilocie aby wybra¢ pozadany plik i otwérz/odtworz go za
pomocag przycisku ».

5. Wocisnij przycisk ,Wyjdz” aby powrdci¢é do menu gtéwnego lub poprzedniego
foldera.

B Tabela narzedzi wyswietlona na spodzie znikinie w przeciggu 3 sekund je$li nie bedzie zadnego dziatania.
B Tabela narzedzi wyswietlona na spodzie znikinie w przeciqgu 3 sekund jesli bedziesz odtwarzat pliki
medialne w opcji peten ekran.




Zrédto Menu gtéwne Transfer plikow

Pamie¢ wewnetrzna USB Karta SD

Czytnik biurowy Ustawienia

i . %

Podtacz komputer Transfer plikéw




- Menu gtéwne
Photo Setting —
Music Setting

Video Setting Podmenu
Firmware Upgrade

Play Mode

Show Spectrum <

> Ustawienia

off
Auto Play < off >

B Czytnik biurowy:
@ 1. Wszystkie IPR, wigcznie ale nie na wytgczny uzytek do rozprzestrzeniania, w Picsel Products nalezg
do dostawcow Picsel.
2. Uzytkownik koricowy nie moze:

o Kopiowac Picsel Products i rozpowszechniac dla innych uzytkownikéw.

o Demontowac, odwracac ttumaczenia, lub w jakikolwiek sposéb dekodowac Picsel Products czy
kopiowac zadnej czesci lub derywowac kodéw zrodtowych, zachowywac sie w sposéb zabronio-
ny przez prawo.

3. Picsel nie jest reprezentantem czy gwarantem funkcji powigzanych z dziataniem, jako$cia, sprzedarza

a dla szczegdinych celéw Picsel Products wszelkie reprezentacje i gwarancje zostaty specjalnie

uwzglednione i zatgczone.

4.  Picsel zgadza sie i potwierdza, iz Picsel i Picsel Products nie zostang uwzglednione w porozumieniu
licencyjnym uzytkownika koricowego.

@ B Roznorakie formaty, czcionki oraz grafika w twoim oryginalnym MS Office mogg oddziatywac na predko$c
dekodowania oraz rezultatu wys$wietlania.




Struktura

Menu gtéwne Podmenu Ustawienia
Photo File List
Music File List
Video File List
Office Reader File List
Setup Photo Setting Display Ratio Auto / Full
Slideshow Duration 5 Sec. /15 Sec. /30 Sec./ 1 Min. /5 Min. /15 Min.
" Slideshow Repeat ¢ On/Off
Slideshow Effect Random / Snake / Partition / Erase / Blinds / Lines /
777777777777777 .. GridCross/ Cross / Spiral / Rect / Off
Music Setting ( Play Mode Once / Repeat Once / Repeat / Random
Show Spectrum On/ Off
U AutoPlay Off/On
" Video Setting " Display Ratio B Auto/ Original Size

Firmware Upgrade

Ustawienie

Photo Setting
Music Setting
Video Setting

Firmware Upgrade

Ustawienie zdjecia

Dostep do ustawien zdjecia.

Ustawienia myzyki

Dostep do ustawien muzyki.

Ustawienia wideo

Dostep do ustawien wideo.

Aktualizacja oprogramowania

Aktualizuje oprogramowanie.




USTAWIENIE | Ustawienie zdjecia

9;}" Setup

_ Display Ratio R

Slideshow Duration < 5 Sec. >
Slideshow Repeat < Off >

Slideshow Effect < Random >

Wyswietlanie rozdzielczosci

Woeisnij <« lub » aby wyswietli¢ rozdzielczosc.

» Automatyczne: Zachowuje oryginalny wspotczynnik proporcji ekranu i zmienia
rozmiar aby dopasowac pionowo i poziomo na ekranie.

» Peiny: Dopasowuje na petny ekran bez zachowywania oryginalnego wspotczyn-
nika proporcji ekranu

Czas trwania pokazu slajdéw

Wocisnij « lub » aby wybra¢ czas trawania pokazu slajdu.

Powtarzanie pokazu slajdow

>  Wybierz ,\Wigcz” aby zawsze powtarzac¢ pokaz slajdéw.

»  Wybierz ,Wytacz” aby zatrzymaé pokaz slajdéw gdy dojdzie on do ostatniej stro-
ny.

Efekt pokazu slajdéw

Wocisnij <« lub » aby wybra¢ efekt pokazu slajdéw jaki chcesz. Dostepnych jest
kilka rodzajow: Wcisnij XX lub XX aby wybrac¢ efekt pokazu slajdoéw jaki chcesz.
Dostepnych jest kilka rodzajéw: Przypadkowy, waz, partycja, wymazujacy, na $lepo,
liniowy, krzyzowo-siatkowy, krzyzowy, spiralny, prostokatny i brak.




USTAWIENIE | Ustawienia muzyki

av

’;}‘i Setup

Show Spectrum < Off ).
Auto Play 4 Off

Tryb odtwarzania

Wocisnij <« lub » aby wybra¢ tryb odtwarzania.
Jednorazowo

Powtorz jeden

Powtorz

v v Vv Vv

Przypadkowy
Ukazanie spektrum

Wybierz ,Wtgcz” aby ukaza¢ przeplot spektrum podczas odtwarzania muzyki.

Automatyczne odtwarzanie

Wybierz ,Wtgcz” aby automatycznie odtwarza¢ muzyke podczas wejscia do listy
plikow.




USTAWIENIE | Ustawienia wideo

*:&‘ Setup

Display Ratio
Play Mode < Once >
Auto Play < Off >

Wyswietlanie rozdzielczosci

Woeisnij <« lub » aby wyswietli¢ rozdzielczosc.

» Automatyczne: Zachowuje oryginalny wspoétczynnik proporcji ekranu i zmienia
rozmiar aby dopasowac pionowo i poziomo na ekranie.

» Petny: Dopasowuje na petny ekran bez zachowywania oryginalnego wspotczyn-
nika proporcji ekranu.

Tryb odtwarzania

Wocisnij « lub » aby wybra¢ tryb odtwarzania.
Jednorazowo

Powtorz jeden

Powtorz

v Vv Vv WV

Przypadkowy
Automatyczne odtwarzanie

Wybierz ,Wtgcz” aby automatycznie odtwarza¢ wideo podczas wejscia do listy pli-
kow.




USTAWIENIE | Aktualizacja oprogramowania

Photo Setting
Music Setting

Video Setting

Aktualizacja oprogramowania musi by¢ operowana poprzez karte SD. Prosze
pobraé najnowszg wersje oprogramowania z ,PLED_W500_MM.bin” oraz zachowaé
ja na swojej karcie SD.

Krok

»  Krok 1: Wtéz karte SD do czytnika kart SD twojego projektora.

Krok 2: Przesun tabele do ,Aktualizacja oprogramowania” i kliknij ,Enter”.

Krok 3: Kliknij w ,Tak” aby rozpocza¢ aktualizacje sprzetu.

Krok 4: Poczekaj az proces aktualizacji zakonczy sie.

v Vv Vv Vv

Krok 5: Po zakonczeniu aktualizacji projektor automatycznie sie zrestartuje.




Pamie¢ wewnetrzna

Pamie¢ wewnetrzna jest formg nosnika danych komputera.

Transfer plikow

Transfer plikow moze przetransferowa¢ dane twojego komputera do wewnetrznej
pamieci projektora poprzez uzycie pojedynczego kabla USB ( mini typ B do typu A).
Twoj computer wykryje “Pamie¢ wewnetrzng” projektora jako urzadzenie gromadza-
ce dane.

1. Wocisnij ,Enter” aby wybrac¢ ,Transfer plikéw”.

2. Podtaczenie: Podtgcz kabel USB do mini USB projektora i USB typu A kompu-
tera.

3. Po rozpoznaniu pamieci projektora przez twéj komputer, mozesz przesunac
myszg aby kopiowac¢ swoje filmy/muzyke/pliki do pamieci projektora.




Projekcja bezprzewodowej prezentaciji

1. Przylacz adapter USB WiFi (WPD-100) do slotu USB typu A projektora.

2. Wcisnij przycisk ,SD/USB” na pilocie aby wybra¢ zrodto dla USB A i wcisnij
~Enter”.

3. Podazaj za instrukcjami aby zakonczy¢ instalacje.

ViewSonic 48

7 B

To Project using Wireless Presentation

1) Select PLED-W500 from laptop/PC’s wireless access point menu.
20 Open MirrorOp Lite Software, key in IP 192.168.100.10 and choose Connect to start projection.

To Install Wireless Presentation

1) Select PLED-W500 from laptop/PC's wireless access point menu.

2) Open a Web browser and enter the wireless IP 192.168.100.10. The WEB Manager shows up.
3) Choose Download and OS to start download MirrorOp Lite.

4 Install MirrorOP Lite.

5 Open MirrorOp Lite Software to start projection.

0 Note: Disable firewall if encounter connection difficulty.

m  System operacyjny:
1. Dla Windows: Windows XP SP2/SP3 (32 i 64-bit) / Vista (32 i 64-bit) / Windows 7 (32 i 64-bit).
2. Dla Macintosh: Mac OS X 10.5, 10.6, 10.7
o Rekomendowane modele: MacBook po 2009-01-21 / Cata seria MacBook Pro / MacBook Air
po2010-06-08.
B Odblokuj swoj WLAN laptopa i wybierz punkt dostepu okreslony jako PLED-W500 aby podtgczyé
bezprzewodowo. Serwer IP wskaze adres IP ktéry jest w posiadaniu twojego projektora przy potgczeniu z
siecig bezprzewodowo.

({T) PLED-WS500 Connected g

Unzecurad wirglass natwork .!BBH

4. Wykorzystaj skrot na ekranie i zobaczysz Ul pokazane jak ponize;j.

P, " x
£ \h._/f -
| ——




Projekcja z MobiShow

MobiShow pozwala projekcje zawartosci ze smartfona z odblokowanym
WiFi (Android, iPhone). Zainstaluj aplikacje- MobiShow na smartphonie
oraz podtgcz bezprzewodowo projektor.

B Windows Mobile nie jest obstugiwany.

Usfuga MobiShow dla iPhone

Wigcz WiFi w swoim telefonie.

Podtacz telefon do sieci internetowe;.

Wystartuj App Store & i pobierz aplikacje MobiShow. @
Podazaj za instrukcjami aby zakonczy¢ instalacje.

o > w0 Dd -

Pamietaj o synchronizacji swoich zdjec¢ lub plikow PTG2 ze swoim iPhone lub
iPad.

®  Synchronizacja plikéw z iTunes
1. Kiliknij w ikone ,iTunes” @ aby aplikacja wystartowata w komputerze/laptopie.

2. Podtacz swojego iPhone/iPod/iPad do koputera/laptopa.

3. Kliknij w urzadzenie iPhone/iPod/iPad pod nazwg ,Urzadzenia” znajdujgce sie po lewej stronie reki.
(Krok 1)

4. Kliknij w tabele ,Apps” aby ukazata sie lista aplikacji. (Krok 2)

o Niektore tabele mogg sie nie pojawic jesli nie posiadasz plikéw o podobnej zawartosci w swojej
biblotece.

5. Kliknij w pozycje ,MobiShow” i mozesz zobaczy¢ wszystko zatadowane dzieki MobiShow. (Krok 3)
6.  Kliknij w klawisz ,Add” i wybierz plik aby zatadowac go do swojego iPhone/iPod/iPad. (Krok 4)

— Krok 1 — Krok 2 — Krok 3 — Krok 4
—— :
g & w\r )@ o [ (FEl=lz=]m) (@
LIBRARY Music  Movies  TVShows  Podcast: Photos  Info
deltore @ 3diots_disclavi 4726113470 700.7m8 | [
[Jomis * 353727.jpg 4/19/1112553 M 42m8
% 1174134779,jpg 4/25/11 521 M 24k8
# Lady GaGa - Just Dance.mp3 4/8/11 6:56 P 2m8
© PalastraBt.mp3 4/8/116:55PM 42M8
 palastriiftptg /11333 0M 6ams
% Press_GranTurismo8.jpg 5/9/113:50 PM 532 k8
% Quattroporte_01.jpg 5/10/11 9:38 AM 13M8
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© TEST1.32.ptg 3/22/113:33PM 6.4M8
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T8 nasot
GENIUS C S — X103
8 Genius
2 Munes by eBAGE Video @ Photos g Apps g Other Free
= —oozes Conee orsce omcE  sree
## 50's Music 3
4+ % =@ i

http://www.viewsonic.com/download.php ?assetld=24433

®  Dla szczegoétowych informacji prosze odwiedzi¢ nasza strone intenetowg




Usftuga MobiShow dla Android

1.

Wiacz WiFi w swoim telefonie.

2. Podtacz telefon do sieci internetowej.

3. Otworz Android Market & i pobierz aplikacje MobiShow. @

4. Podazaj za instrukcjami aby zakonczy¢ instalacje.

Uzywajac MobiShow

1.

Odblokuj WiFi oraz potacz sie z punktem dostepu gdzie MobiShow znajdzie sie
podfgczenie kompatybilnego urzadzenia.
Wybierz ikone @ ,MobiShow” aby wystartowac oprogramowanie klijentéw.

Klijent MobiShowwystartuje po automatycznym znalezieniu kompatybilnego
urzadzenia.

Mo biShow

Select a receiver

8.100.10

—

Wybierz ikone L:i’i‘

-

LZdjecie” aby wyswietli¢ pliki ze zdjeciami.

N

[

Wybierz ikone
to-Go. PtG

.PtG” aby zrobi¢ prezentacje bez komputera z Presentation-




MobiShow | Przegladarka zdjeé

Mozesz uzy¢ aby wyswietlic zgromadzone zdjecia z telefonu na wielki ekran.
Zdjecia bedg raczej przygotowane do odtworzenia na duzym ekranie niz na matym
ekranie telefonu.

Otworz i wybierz plik zdjeciowy, nastepnie wyswietl go na duzym ekranie poprzez
kompatybilne z MobiShow urzadzenie.

iPod = 10:37 - 15MB 9% Carrier B 10:28 AM =
J/Documents " IDocuments | 353727.jpg
DEMO-1.jpg
DEMO-2.jpg

Ph Devices PIG

Dla systemu Android Dla iPhone/iPod/iPad

» Poprzedni/nastepny: Dotknij aby przej$¢ do poprzedniego lub nastepnego
slajdu.

» Pauza/Zatrzymanie: Pauzuj lub zatrzymaj zdjecie.
» Obracanie L/P: Obracaj zdjecie w prawo lub lewo.

B Przegladarka zdje¢” obstuguje jedynie format Jpeg.




MobiShow | PtG2

Mozesz uzywac MobiShow aby wykonac¢ interaktywna prezentacje bez pomocy
komputera dzieki PtG2 (Presentation to Go). Gdy plik zostanie otwarty, slajdy
PtG2zostang wyswietlone oraz nastepujacy ekran wyswietli sie na twoim telefonie
dla kontroli prezentacji PtG2.

B Musisz uzyé ,konwerter PtG2” aby najpierw przekonwertowac plik PowerPoint do formatu pliku PtG2.

MobiShow iPod 7 10:36 - 17MB 96% >  Carrier = 10:20 AM =1

Home  Open

Dla systemu Android Dla iPhone/iPod/iPad

» Poprzedni/nastepny: Dotknij aby przej$¢ do poprzedniego lub nastepnego
slajdu.

> Str do gory/Str w dot: Dotknij aby przej$¢ do poprzedniego lub nastepnego
slajdu.

» Zatrzymanie: Dotknij aby zatrzyma¢ wyswietlanie pliku. Ikona stanie sie
“Odtwarzaj“ jesli plik nie zostanie wyswietlony. Dotknij ponownie ,Odtwarzaj” aby
odtworzy¢ plik jesli sie zatrzymat.

» Dom: Dotknij aby przej$¢ do pierwszego slajdu.

» Przeskocz: Dotknij a klijent MobiShow wskaze miniature kazdego slajdu w pliku
PtG. Mozesz dokona¢ wyboru i przej$¢ do kazdego slajdu.

» Otworz: Dotknij aby wybraé kolejny plik PtG2.

B PtG/PtG2 konwertuje pliku do rozdzielczosci 800x600 lub 1024x768.



Uzywajac konwertera PtG2

1. Pobierz ,PtG2-setup-v2.0.1.2.exe” przy pomocy twojego projektora PLED-W500
z podtgczeniem kabla USB do komputera/laptopa poprzez transfer pliku.

B Dla dodatkowych informacji o Transferze Pliku prosze zapoznac sie ze strong 47.

2. Zainstaluj ,PtG2-setup-v2.0.1.2.exe” w swoim komputerze/laptopie.

3. Otworz “Programy -> Ustuga PtG -> Konwerter PtG2” z menu Start. Po wystar-
towaniu otworzy sie nastepujacy panel kontrolny.

_lkona | _Pozyca | _Opis

Wybierz plik PowerPoint oraz rozpocznij

ﬁ Konwertuj konwersje. Konwerter PtG otworzy plik Power-
Point i przekonwertuje go do formatu PtG. Mozesz
réwniez zobaczy¢ proces konwersji na pulpicie.

Poprzedni Rozszez lub zwih poprzednig plyte.

Odtworz Odtworzenie wybranego pliku PtG2.

Otworz Wybierz plik PtG2.

B Prosze zamknac program PowerPoint przed konwersja.




Dodatki

Rozwigzywanie probleméw

Jesli wystgpig problemy z dziataniem projektora nalezy sprawdzi¢ naste-
pujgce informacje. Jesli problem utrzymuje sie nalezy skontaktowac sie z
lokalnym dostawcq lub z punktem serwisowym.

Problemy z obrazem

8 Brak obrazu na ekranie
» Sprawdz czy sg prawidtowo i pewnie potaczone wszystkie kable i potacze-
nia zasilania, zgodnie z opisem w czesci ,Instalacja”.
» Upewnij sie, ze szpilki ztgcza nie sg wygiete lub ztamane.
» Sprawdz, czy lampa projektora zostata prawidtowo zainstalowana.

» Upewnij sig, ze zdjeta zostata pokrywa obiektywu oraz, ze zostat wtaczony
projektor.

B Obraz czesciowy, przesuniety lub nieprawidtiowo wyswietlany
» Wocisnij ,Auto” na pilocie lub panelu kontroli.

o Jesli uzywany jest komputer PC:

- W systemach operacyjnych Windows 95, 98, 2000, XP, Windows 7:
1. Poprzez ikone ,Mdj komputer”, otwérz folder ,Panel sterowania”,
a nastepnie kliknij dwukrotnie ikone ,Ekran”.
2. Wybierz zaktadke ,Ustawienia”.

3. Sprawdz, czy ustawienie rozdzielczosci wyswietlania jest nizsze
lub rowne od 1080p.

4. Kiliknij przycisk ,Zaawansowane wiasciwosci”.
- Dla Windows Vista:

1. Zikony ,Mdj komputer”, otwérz folder ,Panel kontrolny” i podwoj-
nie kliknij w ,Wyglad i personalizacja”.
2. Wybierz ,personalizacja”.

3. Kiiknij ,Regulacja rozdzielczosci ekranu” aby wyswietlic ,Ustawie-
nia wyswietlacza”. Kliknij w ,Ustawienia zaawansowane”.



- Jesli projektor nadal nie wyswietla catego obrazu, konieczna bedzie
takze zmiana uzywanego monitora. Sprawdz nastepujgce czynnosci.

1. Wybierz przycisk ,Zmien” w zaktadce ,Monitor”.

2. Kiiknij ,Pokaz wszystkie urzadzenia”. Nastepnie, wybierz ,Stan-
dardowe typy monitorow” w oknie SP; wybierz wymagany tryb
rozdzielczosci w oknie ,Modele”.

3. Sprawdz, czy ustawienie rozdzielczosci monitora jest nizsze lub
réwne od 1080p.

o Jesli uzywany jest komputer notebook:

- Najpierw, wykonaj czynnosci wymienione powyzej w celu regulacji
rozdzielczosci komputera.

- Wciénij aby przetaczac ustawienia wyjscia. Przyktad: [Fn]+[F4]

Marka notebooka Klawisze funkcyjne

Acer [Fn]+[F5]

Asus [Fn]+[F8]

Dell [Fn]+[F8]

Gateway [Fn]+[F4]

IBM/Lenovo [Fn]+[F7]

HP/Compaq [Fn]+[F4]

NEC [Fn]+[F3]

Toshiba [Fn]+[F5]
Preferencje systemu -> Wyswie-

Mac Apple tlanie -> Aranzacja -> Ekran lu-
strzany

e W przypadku trudnosci ze zmiang rozdzielczosci lub przy zatrzymywaniu
dziatania monitora nalezy ponownie uruchomic caty sprzet, wtgcznie z
projektorem.

a Ekran komputera notebook lub komputera PowerBook nie wyswietla
prezentacji

Niektore notebooki mogg wytaczac ich wiasne ekrany, gdy uzywane jest drugie
urzadzenie wyswietalnia. Kazdy z nich stosuje wtasng metode reaktywacji.
Sprawdz podrecznik komputera w celu uzyskania szczegotowych informac;ji.

8 Niestabilny lub migajacy obraz

» Reguluje ,Faze” aby jg poprawic. Odnies sie do sekcji ,USTAWIENIE | Sy-
gnat” po wiecej informacji.

» Zmien ustawienie kolorow monitora w komputerze.



JU Pionowy, migajacy pasek na obrazie
» Uzyj ,Zegar” aby dokona¢ regulacji. Odnies sie do sekcji ,USTAWIENIE |
Sygnat” po wiecej informaciji.

» Sprawdz i skonfiguruj ponownie tryb wyswietlania karty graficznej w celu
uzyskania jej zgodno$ci z projektorem.

8 Brak ostrosci obrazu
» Sprawdz, czy zdjeta zostata pokrywa obiektywu.

»  Woyreguluj ostros¢ pokrettem na obiektywie projektora.

» Upewnij sie, iz ekran projekcyjny znajduje sie w okreslonej odlegtosci 1,71-
9,84 stép (0,52-3,00 metréw) od projektora.

Rozciagniety obraz przy wyswietlaniu tytutu DVD w formacie 16:9
Gdy odtwarzasz anamorficzne DVD lub 16:9 DVD, projektor ukaze najlepszy
obraz w formacie 16: 9 na boku projektora.
» Podczas odtwarzania tytutéw DVD w formacie 4;3, nalezy zmieni¢ format na
4:3 w menu OSD projektora.

» Jesli obraz jest ciggle rozciggniety, mozesz réwniez ustawi¢ format odtwa-
rzania jako wspotczynnik proporcji ekranu 16:9 (szeroki) na twoim odtwarza-
czu DVD.

Obraz za maty lub za duzy
» Przysun lub odsun projektor od ekranu.

» Nacisnij przycisk ,Menu” na pilocie zdalnego sterowania lub w panelu ste-
rowania, przejdz do ,Ekran --> Wspotczynnik proporcji obrazu” i wyprobuj
rézne ustawienia.

Nachylone boki obrazu

» Jesli to mozliwe nalezy zmieni¢ pozycje projektora, aby byt wysrodkowany
w poziomie na ekranie i ponizej dolnej krawedzi ekranu.

» Uzyj ,.EKRAN” --> [ Trapez (pion)” z menu na ekranie aby dokonac¢ regulacji.

8 Odwrécony obraz

» Jesli projektor zostat zamontowany na ekranie ,EKRAN” --> /Automatyczny
montaz sufitowy” z menu na ekranie aby dokonac¢ regulacji kierunku projek-
Gji.

» Jesli projektor umieszczony zostat na biurku, wybierz ,USTAWIENIE” -->
,LOrientacja” z menu na ekranie aby dokonac regulacji kierunku projekciji.



Problemy projektora

Projektor przestat odpowiada¢ na wezwania kontrolerow

» Jesli mozliwe, wytgcz projektor, nastepnie odtgcz kabel mocy i poczekaj co
najmniej 20 sekund przed powtdrnym podtaczeniem.

Problemy z multimediami

a Brak odczytu USB/SD

» Prosze sie upewnic¢ iz urzadzenie USB czy karta SD nie jest zepsute i zo-
stato dobrze wtozone. Jesli zajdzie potrzeba wysun i wtéz kilkakrotnie.

8 Brak odczytu USB
» USB nie obstuguje funkcji hubu USB jesli zuzycie pradu przekracza 500mA.

Nie znaleziono pliku medialnego lub nie mozna go otworzy¢.

» Pliki posiadajg nie obstugiwany kodek i nie mogq zosta¢ ukazane na liscie.
Prosze sprawdzi¢ ponownie tabele obstugi mediéw w niniejszej instrukciji.




Komunikaty ekranowe

e Potwierdzenie wytgczenia

1 £?
@ WiplaczyE?
Mac. ponow, praye. zasilania.

e Btad blokady wiatraka

Bnie! WEN K
A Frojektor welaczy sig automatycznie

e Brak sygnatu

Brak syanatu

1024 X 768 60 Hz

e Poza zakr. wySwietl.

Komputer

Poza zakr. wyswist].

e  Woyciszenie

e Btad sensora cieplnego

strzezeniel WENTYLATO

A MNalezy:

1. Sprawdzic, c2y nie 53 Zablokowane wyloty powietrza.

2. Sprawdz, czy temepratura otoczenia wynosi ponizej 40 stopni C.




Picsel obstuguje Jezyki, znaki, kodowanie i

czcionki

1. Obstuga jezykow Office reader (czcionka Picsel):

1| Czech E Germany Polish Thai

Danish Hungarian 1”4 Iberian Portuguese Turkish
Dutch Eltalian (&8 Russian (L} Vietnamese

E English E Japanese Spanish Traditional Chinese
g French E Korea sl Swedish E Simplified Chinese
2. Internacjonalizacja oraz jezyki

Feature pport (Notes

International language formatting Partial 3‘;{2‘:_ local date formats, special layout
Vertical text (as used in Chinese) No

Local numbering sequence formats No

3. Czcionki

Fonts embedded in MS Office documents No

Fonts linked and downloaded with documents (eg No

HTML)
Compressed TrueType fonts for MS Windows N

) o
Mobile
Bitmap fonts No
Hinting of glyph shapes No
Vertical reading or vertical cursor advance No
Multiple colours within font glyphs No
4, Ksztatt
Gradient fill Most Vertical, horlzoqtal, diagonal, centre-square

two colour gradients.
Line dash style No Shown as solid lines
Arrowhead end styles Partial Not all line ending shapes
) The control points of most shapes behave

Shape control point Most consistently with MS Office.
Text within autoshapes Partial Text can appear in autoshapes in Excel and

PowerPoint.

Action button images No




5. MS Word

Bold text

Text alignment:
o  Fully Justified

Tab stops

Tables with Indentation, Bullets, Numbering and
style changes

Table border styles

Nested tables

Vertical cell merging

Page margins and borders
Document Views
Comments
Footnotes/endnotes

Change tracking

Continuous sections

Fields and equations
“Ruby” Kanji and Kana

Line styles

Line dash styles

Gradient fill colours in autoshapes

Supports Word Art

Flows text around positioned images according to
rules set within the original Word document

®  Square wrapping style

o Tight wrapping style

Flows text around positioned images according to
rules set within the original Word document

® Variable (edited) wrap points

Partial

No

Partial

Partial

Partial

Partial

No

Partial

Partial

No

No

No

No

No

No

Most

Some

Most

No

Partial

No

Not supported in Simple Chinese font.

Displayed as left aligned text.

Supports default tab stops and custom
position tab stops. Supports left aligned tab
stops only. Tabs with leader characters are
not supported.

Multiple numbered lists in different columns,
and some style features are not supported
Supports

- single solid line

- double solid line

Some nested tables are incorrectly
displayed

Page margins are supported, but we do not
display page borders

ePAGE always opens up a document in
‘print’ view format.

Continuous section breaks will be shown as
“next page breaks”. If a document has
multiple continuous section breaks within a
page, FileViewer will display this as multiple
pages.

Only solid line styles are supported. All line
weights are supported

Only solid dash styles are supported.
Dashed and dotted lines are rendered as
solid lines

Horizontal, vertical, diagonal, centre-square

Image is positioned either to left or right
margin, and text flowed to one side.

Image will appear with square wrapping.




6. MS Excel

Supports page size

Supports headers and footers:

° Workbook name

Current date

Current time

Page number plus/minus n
Total pages in workbook
Ampersand character

Displays cell row and column headings

Retains “frozen titles” for rows and columns when
scrolling

Displays page breaks within a worksheet (both
horizontal and vertical breaks)

Supports background image on worksheets

Supports cell background fill pattern

Provides facility to either hide or display rows,
columns or sheets that are hidden

Supports scenarios, displays names of scenarios
contained in worksheet

Provides facility to select scenario and display cell
contents accordingly

Supports all number formats:

e Number e Percentage
e Currency e Fraction

e Accounting e  Scientific

e Date e Special

e Time ® Custom
Bold text

Indentation

Displays comments associated with a cell

Supports hyperlinks to other files and web pages

Supports hyperlinks attached to graphics and
images

Displays screen tips associated with hyperlinks

Animated GIF images contained in Excel
documents.
Line styles

Line dash styles

Text boxes

Autoshapes

No

No

No

No

No

Partial

Partial

No

No

No

No

No

No

Most

Some

Partial

Most

Not meaningful as view shows
worksheet, not print view

Not needed as sheet is not printed

Displays only the default scenario

Individual number format support is
detailed in the section “Number format
support”

When used with a bold font installed.
Not supported in Chinese Simple font.

Only solid line styles are supported. All
line weights are supported

Only solid dash styles are supported.
Dashed and dotted lines are rendered
as solid lines

Including vertical alignment of text
within box, but not text formatting or
styling.

Refer to the section on ‘Autoshapes’ for
more information.




N

Gradient fill colours in autoshapes

Supports WordArt

Marks cells that have been changed using the
Excel Highlight Changes command

Displays lists according to any filters that are
applied

Supports pivot tables

Displays form controls (buttons, check boxes,
listboxes etc)

Runs macros or scripts associated with form
controls

Displays phonetic guides for Japanese text:
e Hiragana

e  Full width katakana

e Half width katakana

7. MS Excel Chart

Most Horizontal, vertical, diagonal, centre-

square
No
No
No
No
Displays ActiveX Controls, not ‘regular’
. Form Controls. Also, ActiveX Controls
Partial ) .
are only displayed as static (non-
interactive) objects.
No
No

Supports Excel 95 (BIFF7) charts
Supports Excel 5 (BIFF5) format charts
Chart Legends

Data Labels

Grid Lines

Tickmarks on lines

Rotated text in charts

Supports Organisation charts
Supports Radar charts

Supports Scatter charts

Supports Area charts

Supports Surface charts
Supports Bubble charts

Supports Doughnut charts

Supports Stock charts

Supports Combination charts

No

No

Partial

No

Partial

Partial

No

No

No

No

No

No

No

No

No

No




N

Supports Chart data tables No
Displays chart embedded within a chart which is a No
separate page

Error bars No
Line markers No
Bitmap fill patterns No
3D effects in any chart No

8. MS PowerPoint

e

Bold text Partial Not supported in Simple Chinese font.
Numbered lists No
Only solid dash styles are supported.
Line dash styles Some Dashed and dotted lines are rendered
as solid lines
Animations and slide transitions No
Hyperlinks and actions No
Smart Art diagrams No
9. Adobe PDF

The PDF format has been carefully
designed to encourage backwards

Partial compatibility, allowing older applications
to read newer files in many cases. This
is supported where feasible.

Supports later PDF documents using backwards
compatible features

Bold text Partial Not supported in Simple Chinese font.
Supports
Table border styles Partial - single solid line

- double solid line

) . Supports image rotation by 90, 180,
Transformed images Partial 270 degrees,%lippe d imag)e(zs
Monochrome and Colour content
DeviceGray

DeviceRGB

DeviceCMYK

CalGray*

CalRGB*

Indexed

DeviceN

Calgray and CalRGB are treated as

Most DeviceGray and DeviceRGB




Tryby kompatybilnosci

e Analogowy VGA

- Sygnat komputera
Czestotliwos¢ pio- | Czestotliwos¢ pozio-
640x480 31,5
640x480 72 37,9
VGA
640x480 75 375
640x480 85 43,3
800x600 56 35,1
800x600 60 37,9
SVGA 800x600 72 48,1
800x600 75 46,9
800x600 85 53,7
1024x768 60 48,4
1024x768 70 56,5
XGA
1024x768 75 60,0
1024x768 85 68,7
1280x1024 60 64,0
SXGA 1280x1024 72 77,0
1280x1024 75 80,0
1280x960 60 60,0
QuadVGA
1280x960 75 75,2

SXGA+ 1400x1050 60 65,3




- Przedtuzona rozlegtos¢ czasu

: » Czestotliwos¢ pio- | Czestotliwos¢ pozio-

1280x768 60 47,8

1280x720 60 44,8

WXGA 1280x800 60 49,6
1366x768 60 47,7

1440x900 60 59,9

WSXGA+ 1680x1050 60 65,3

- Sygnat komponentowy

Czestotliwos¢ pio- | Czestotliwos¢ pozio-

480i 720x480(1440x480) 59,94(29,97) 15,7
576i 720x576(1440x576) 50(25) 15,6
480p 720x480 59,94 31,5
576p 720x576 50 31,3
720p 1280x720 60 45,0
720p 1280x720 50 37,5
1080i 1920x1080 60(30) 33,8
1080i 1920x1080 50(25) 28,1

1080p 1920x1080 23,97/24 27,0

1080p 1920x1080 60 67,5

1080p 1920x1080 50 56,3




e Cyfrowy HDMI

- Sygnat komputera
: o Czestotliwosc pio- | Czestotliwos¢ pozio-
640x480 60 31,5
640x480 72 37,9
VGA
640x480 75 37,5
640x480 85 43,3
800x600 56 35,1
800x600 60 37,9
SVGA 800x600 72 48,1
800x600 75 46,9
800x600 85 53,7
1024x768 60 48,4
1024x768 70 56,5
XGA
1024x768 75 60,0
1024x768 85 68,7
1280x1024 60 64,0
SXGA 1280x1024 72 77,0
1280x1024 75 80,0
1280x960 60 60,0
QuadVGA
1280x960 75 75,2

SXGA+ 1400x1050 60 65,3




- Przedtuzona rozlegtos¢ czasu

: » Czestotliwos¢ pio- | Czestotliwos¢ pozio-

1280x768 60 47,8
1280x720 60 44,8
WXGA 1280x800 60 49,6
1366x768 60 47,7
1440x900 60 59,9
WSXGA+ 1680x1050 60 65,3
- Sygnat wideo
480i 720x480(1440x480) 59,94(29,97) 15,7
576i 720x576(1440x576) 50(25) 15,6
480p 720x480 59,94 31,5
576p 720x576 50 31,3
720p 1280x720 60 45,0
720p 1280x720 50 37,5
1080i 1920x1080 60(30) 33,8
1080i 1920x1080 50(25) 28,1
1080p 1920x1080 23,97/24 27,0
1080p 1920x1080 60 67,5
1080p 1920x1080 50 56,3
Propor.cja skar.1u po- 30k - 100kHz
ziomego:
Limity zakresu 2r§dla graficznego Proporcja skapu pio- 50 - 85Hz
monitora nowego:
Maksymalny stosunek 150MHz

pikseli



Obstugiwane formaty multimedialne

Obstuga formatéw obrazu JPEG
Dekoder JPEG Poprzedzajgca miniatura
Obstuguje formatéw obrazu JPEG
Obstuguje MJPEG

Dekoder wideo i formaty Obstuguje H263, H264

filmowe Obstuguje AVI, formaty filmowe MOV
Obstuguje formaty filmowe 3gp

Obstuguje PCM, formaty muzyczne ADPCM
Formaty muzyczne

Obstuguje WMA/OGG/MP3

Obstuguije karte pamieci SD

Interfejs czytnika kart

Obstuguije karte pamieci SDHC

Obstuguje pamig¢ przenosng

Interfejs USB

Obstuguje USB2.0

e Format zdje¢

Typ obrazu (nazwa) Podtyp Typ kodowania Maks. pikseli

YUV420

YUVv422
Linia odniesienia Brak limitacji
YUV440

YUV444
Jpeg /g YUV420
YUV422
Progresywny 5120 X 3840
YUV440
YUV444

BMP Brak limitacji



Format wideo

Format Format
plikow wideo

DIVX4/5/6
XVID

AVI MPEG-2/4

MKV

DIVX H.264
M-JPEG
WMV3
MPEG-2

s H.264

DAT

VOB MPEG-1

MPG MPEG-2

MPEG

MOV MPEG-4

MP4 H.264

3GP H.263

RM RV3

RMVB RV4

WMV WMV3

[\ ELCH
rozdzielczos¢

1080P

1080P

1080P

1080P

720P

1080P

B Brak obstugi funkcjiB-Frame.

Format muzyczny

ELCH
Predkos¢
transmisji

Format

Ramki
audio

ekranu

AC3

DTS
MPEG1/2/3
PCM
ADPCM
AAC

20Mbps 30fps

AC3

DTS
MPEG1/2/3
LPCM

AAC

20Mbps 30fps

MPEG1/2/3
AC3

DTS

LPCM

20Mbps 30fps

AC3

AMR
PCM
AAC

20Mbps 30fps

Cook
(RA6)
AAC (RA9)
RACP
(RA10)

WMA2
WMA3

5Mbps 30fps

20Mbps 30fps

Wzmianka

Brak obstugi VC-1 AP
H. 264 obstuguje mniej
niz 4 odnoszace sie do
siebie ramki

H. 264 obstuguje mniej
niz 4 odnoszace sie do
siebie ramki

H. 264 obstuguje mniej
niz 4 odnoszace sie do
siebie ramki

Brak obstugi VC-1 AP

. Czestotliwos¢ probkowania | Predkosé transmisji danych
Typ muzyki (nazwa) ¢ (KH':) ¢ (Kbps) 1 Y

MP3

WMA

OGG
ADPCM-WAV
PCM-WAV

AAC

8-48
22-48
8-48
8-48
8-48
8-48

8-320
5-320
64-320
32-384

128-1536

8-256




Instalacja montazu sufitowego

Jesli chcesz uzyc¢ innego zestawu montazowego, upewnij sie, iz dotagczone Sruby
nadadzag sie do przytgczenia projektora do sufitu i pasujg do ponizszej specyfikacji:

e  Typ Sruby: M3
- Srednica: 3 mm

- Wysokos¢: 25 mm

@ ®  Prosze wzigé pod uwage, iz szkody wyrzadzone nieprawidtowym procesem instalacji mogq naruszyc prawa
gwarancyjne.

53.13 61.88

— B

"
| D
QW o)
@
\ ﬂ
214.00 Jednostka: mm




System projektora DLP®
Rozdzielczosé WXGA (1280 x 800)

(2]
T
®
Q
<
=
=
o
Q.
o

Kompatybilno$¢ z kompute- Kompatybilne z IBM PC, standardami Apple Macintosh, iMac
rem i VESA: SXGA, XGA, SVGA, VGA, WXGA

Kompatybilno$é wideo NTSC (3.58/4.43), PAL (B/D/G/H/I/M/N), SECAM (B/D/G/K/
K1/L), HDTV (480i, 576i, 480p, 576p, 720p, 1080i, 1080p)

AWK olel(e74YalalI [ @elfe]ole](wj[Wole]-CMM Auto, 4:3, 16:9, 16:10
zu

Wyswietlane kolory 1,07 bilionéw koloréw
Obiektyw projekcyjny O#1,5,0=13,92 mm
Rozmiar ekranu projekcyjnego [E[USER:10%

Odlegtosc¢ projekciji 09m-24m

-
S

Wspodtczynnik rzutu
Proporcja skanu poziomego: RV RV 0N (zV4

Pionowe odswiezenie czesto- [lUER: N4
tliwosci skanowania

Korekcja trapezu +/- 40 stopni

Waga 1,2 Kg (2,6 Ibs)

Wymiary (Szer x D x Wys) 214mm x 164mm x 42,5mm

Zapotrzebowanie pragdu AC 100 - 240V, 50 - 60 Hz
Zuzycie pradu ® Tryb normalny: 120W +/- 20% @ 110Vac (Tryb jasny @
petna moc)

® Tryb ekologiczny: 60W +/-20% @ 110Vac (Tryb wideo @
moc ekologiczna)

® Stan gotowosci < 0,5 W
Temperatura dziatania 5°C do 35°C / 41°F do 95°F

Ztacza 1/0O ® Gniazdko x 1
Czytnik kart SD x1
USBAX 1

HDMI x 1

VGA x 1

S-Video x 1
Kompozytowe x 1
Wyijscie audio x 1
Mini USB B x 1



Zawartos¢ opakowania stan- Kabel mocy AC x 1

dardowego Kabel VGA x 1

Pilot x 1

Baterie AAA (dla pilota) x 2
Miekka torba podrézna x 1
Instrukcja uzytkownika (DVD) x 1
Karta szybkiego startu x 1

Karta gwarancyjna x 1

®  Projekt i specyfikacje mogq ulec zmianie bez koniecznosci wcze$niejszego informowania.




Pomoc techniczna klienta

W celu uzyskania informacji o pomocy technicznej lub serwisu produktu, patrz tabela
ponizej,lub skontaktuj sie z dostawca.

UWAGA: Nalezy przygotowaé numer seryjny produktu.

Kraj/ i i i
) Witryna internetowa Telefon E-mail
Region
Polska i
inne kraje Www.viewsoniceurope. www.viewsoniceurope. service_pl@
Europy com/pl/ com/pl/support/call-desk/ viewsoniceurope.com
Centralnej




Ograniczona gwarancja
PROJEKTOR VIEWSONIC®

Zakres gwarancji:

Firma ViewSonic gwarantuje, ze przy normalnym uzytkowaniu, w okresie gwarancji jej produkty beda

wolne od defektow materialowych i wad wytwarzania. Jezeli w okresie gwarancyjnym wystapia defekty

materiatowe lub wady wytwarzania produktu, firma ViewSonic wedlug wtasnego uznania, naprawi lub
wymieni produkt na inny podobny. Wymieniony produkt lub jego podzespoty, moga zawiera¢ czgsci lub
elementy wyremontowane lub odnowione.

Okres waznosci gwarancji:

Ameryka Pélnocna i Poludniowa: 3 lata na wszystkie czgsci poza lampa, 3 lata na robocizng, 1 rok na

oryginalna lampg, liczac od daty pierwszego zakupienia przez klienta.

Europa: 3 lata na wszystkie czgsci poza lampa, 3 lata na robocizng, 1 rok ograniczonej gwarancji na

oryginalna lampg, liczac od daty pierwszego zakupienia przez klienta.

Inne regiony lub kraje: Informacje o gwarancji nalezy sprawdzi¢ u lokalnego dostawcy lub w lokalnym biurze

ViewSonic.

Gwarancja na lampg podlega sprawdzeniu i aprobacie terminéw i warunkoéw. Dotyczy wylacznie lamp

zainstalowanych przez producenta.

Na wszystkie lampy wchodzace w sktad akcesoriow, zakupione oddzielnie udzielana jest gwarancja na 90 dni.

Kogo dotyczy gwarancja:

Niniejsza gwarancja obejmuje tylko pierwszego nabywceg.

Elementy nie objete gwarancja:

1. Wszelkie produkty z uszkodzonym, zmienionym lub usunig¢tym numerem seryjnym.

2. Uszkodzenia, pogorszenie dziatania lub niewtasciwe dziatanie, spowodowane nastgpujacymi
przyczynami:

a. Przypadkowe uszkodzenie, niewlasciwe uzytkowanie, zaniedbanie, pozar, zamoczenie, porazenie
piorunem lub dziatanie innej sity przyrody, nieautoryzowana modyfikacja lub nieprzestrzeganie
dotaczonej do wyrobu instrukeji.

b. Naprawa lub usitowanie naprawy przez osoby nieupowaznione przez ViewSonic.

c. Wszelkie uszkodzenia wyrobu w transporcie.

d. Usunigcie lub instalacja produktu.

e. Przyczyny zewngtrzne takie jak wahania napigcia lub awaria zasilania.

f. Stosowanie materialow lub czgsci nie spetniajacych specyfikacji technicznych ViewSonic.

g. Normalne zuzycie.

h. Wszelkie inne przyczyny nie zwiazane z defektem produktu.

3. Dowolnego produktu, ktorego dziatanie wykazuje stan znany jako ,,wypalenie ekranu”, bedacy
wynikiem dhugiego wy$wietlania na ekranie statycznego obrazu.

4. Optaty za deinstalacjg, instalacjg, transport, ubezpieczenie i konfiguracjg.

Uzyskiwanie ustugi:

1. Informacje dotyczace uzyskiwania ustugi gwarancyjnej, mozna uzyska¢ w dziale obstugi klientow
ViewSonic (sprawdz informacje na stronie pomocy technicznej klienta). Konieczne jest podanie numeru
seryjnego produktu.

2. W celu uzyskania ushugi gwarancyjnej nalezy przedstawic (a) oryginalny dowod sprzedazy z data
sprzedazy, (b) imi¢ i nazwisko, (c) adres, (d) opis problemu oraz (¢) numer seryjny produktu.

3. Produkt nalezy zanie$¢ lub wysta¢ w oryginalnym opakowaniu, po optaceniu kosztow przesylki, do
autoryzowanego punktu serwisowego ViewSonic lub do firmy ViewSonic.

4. Dodatkowe informacje lub nazwe najblizszego punktu serwisowego ViewSonic mozna uzyska¢ po

skontaktowaniu sig z firma ViewSonic.




Ograniczenia domniemanych gwarancji:

Nie udziela si¢ zadnych gwarancji wyranych ani domniemanych, w tym gwarancji sprzedawalnosci ani

przydatnosci do okreslonego celu, wykraczajacych poza tu opisane.

Wylaczenie odpowiedzialnosci cywilnej:

Odpowiedzialno$¢ cywilna firmy viewsonic ogranicza si¢ do kosztow naprawy lub wymiany wyrobu.

Viewsonic nie przyjmuje odpowiedzialnosci za:

1. Szkody wyrzadzone w stosunku do innego mienia, spowodowane przez usterki wyrobu, szkody
polegajace na niewygodzie, niemoznosci uzytkowania wyrobu, stracie czasu, zyskow, mozliwosci
gospodarczych, dobrego imienia, zaktoceniu stosunkow gospodarczych lub na innej stracie
handlowej, nawet jezeli firma viewsonic zostata powiadomiona o mozliwosci takich strat.

2. Wszelkie inne szkody dodatkowe, wtorne lub inaczej okreslone.

3. Wszelkie roszczenia dowolnej strony trzeciej wobec klienta.

Skutki prawa stanowego:

Niniejsza gwarancja nadaje klientowi okreslone uprawnienia i moze on takze posiada¢ inne

uprawnienia, ktore r6znia si¢ migdzy soba w zalezno$ci od stanu. W niektorych stanach niedozwolone

jest ograniczanie gwarancji domniemanych, ani tez wytaczanie szkod dodatkowych i nastgpczych, totez
powyzsze ograniczenia moga nie mie¢ zastosowania do poszczegolnych nabywcow.

Sprzedaz poza Stanami Zjednoczonymi i Kanada:

Po informacje na temat gwarancji i obstugi technicznej wyrobéw ViewSonic sprzedawanych poza

Stanami Zjednoczonymi i Kanada nalezy skontaktowac si¢ z firma ViewSonic lub miejscowym

dealerem wyrobow ViewSonic.

Okres gwarancji na ten produkt w czesci kontynentalnej Chin (z wytaczeniem Hong Kongu, Makao i

Tajwanu) zalezy od okreslen i warunkow w karcie napraw gwarancyjnych.

Szczegdtowe informacje dotyczace udzielonej gwarancji dla uzytkownikow z Europy i Rosji, sa

dostgpne pod adresem www.viewsoniceurope.com w czgsci Support/Warranty Information.
4.3: Projector Warranty PRJ_LWOI1 Rev. 1h 06-25-07
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